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اطِقَين بها ة في م�صنفات الادباء من غيَر النَّ رَ اللُّغة العربيَّ �أثَّ
1105م("  الكا�شغري)ت499هـ/  "محمود  الترك" لــ  لغات  "ديوان 

وذَجاً ُ �أُنْم
�أ.د. �سعاد هادي ح�سن ارحيم الطائي

المقدمة
الكرام  �آله و�صحبه  الكريم محمد خير خلق الله �سبحانه وتعالى وعلى  الر�سول  العالمين وال�صلاة وال�سلام على  الحمد لله رب 

الميامين �أجمعين
اللغة العربية في م�صنفات الادباء من غير الناطقين بها وفي مقدمتهم الاتراك، فبد�أ عدد كبير منهم تدوين م�ؤلفاتهم  اثرت 
بها نظرا لكونها اللغة ال�سائدة والمقر�ؤة في كل مكان وفي اي زمان،ويعد محمود الكا�شغري )ت499هـ/ 1105م( من اهم ادبائهم وابرز 

اللغوين،رحل الى بلاد عدة ودر�س في مدار�سها وتتلمذ على يد علمائها وادبائها.
وخير دليل على اثر اللغة العربية في اللغة التركية هو كتاب محمود الكا�شغري "ديوان لغات الترك"الذي �صنفه في بغداد وباللغة 

العربية واهداه للخليفة العبا�سي الخليفة المقتدي ب�أمر الله )  467-487هـ/ 1075-1094م(.
ا�شار الكا�شغري في مقدمة كتابه الى �ضرورة اطلاع العرب على اللغة التركية، واثر اللغة العربية فيها،ف�ضلا عن ا�شارته للقبائل 
ال�شخ�صية  المعرفة  على  معتمدا  الكا�شغري  كتبه  بابه  في  منفرد  وحيد  الكتاب  هذا  لهجاتها.ان  واتقن  بقربها  عا�ش  التي  التركية 
والم�شاهدات المبا�شرة المت�صلة بالترك ابان القرن 5 م ولم يكن مجرد معجم ادبي فح�سب بل كان بمثابة كنز ثمين غني بالمعارف التي 

تخ�ص تاريخ الترك وجغرافيتهم وا�ساطيرهم واعراقهم الب�شرية و�سلالاتهم وادبهم وفقه اللغة التاريخي المقارن لديهم.
لم يكن ديوان لغات الترك قامو�سا فح�سب وانما كان عبارة عن مو�سوعة دونت باللغة العربية ت�ضمنت معلومات عن تاريخ الادب 
التركي قبل الا�سلام ومعلومات جغرافية، واخرى عن الفلكلور التركي، وتحدث الكا�شغري فيه عن الادب ال�شعبي التركي واعطى 

نماذج من ال�شعر التركي ف�ضلا عن الامثال ال�شعبية والمفردات التي كانت �سائدة في تلك المرحلة التاريخية.

*محمود الكا�شغري)ت499هـ/ 1105م(، وكتابه "ديوان لغات الترك":
تركت اللغة العربية اثرا بارزا في عدد من لغات ال�شعوب غير الناطقة بها،وكان للتقدم العلمي والادبي اللذين ازدهرا في عهد الدولة 
وعلى  والامم  ال�شعوب  من  كثير  على  مفرداتها  العربية،وفر�ض  اللغة  انت�شار   في  وكبير  بارز  اثر  القرون  امتداد  على  الا�سلامية  العربية 
لغاتها وادابها،وتلون هذا الت�أثر باللغة العربية بالحاجة التي دعت تلك الامم المت�أثرة الى اقتبا�س نوع من الالفاظ دون نوع اخر،فالالفاظ 

العلمية،والفاظ ال�صناعة والتجارة والاقت�صاد ظهرت في اللغات الاوربية التي اخذت عن العربية من بعيد.)1(
ومثلت الالفاظ الح�ضارية والدينية والفقهية اثرا اخر في الدول التي قاربت العرب وان�ضووا تحت حكمهم او اختلطت بهم مثل اللغة 
الفار�سية والتركية  والا�سبانية ولغات �شرق اوربا،ولا يظهر اثر اللغة العربية في المفردات اللغوية الخال�صة فقط التي ا�ستمد منها الم�ستعيرون 

حاجاتهم،بل ظهر اي�ضا اثر ا�سماء الاعلام في الدول الم�سلمة من غير العرب ب�شكل وا�ضح.)2(
ولكي نو�ضح ابرز الم�ؤثرات التي تركتها اللغة العربية وادابها على اللغة التركية لابد لنا من ان ن�سلط ال�ضوء على اهم م�صنفات ادبائهم؛ 
ممن نهلوا من علوم العربية وادابها ف�أثرت بهم وب�أقلامهم،ف�أبدعوا من خلال ما دونوه من م�صنفات لغوية وادبية بقيت خالدة على مر 
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الع�صور م�شيرة في اي  وقت وزمان بريق اللغة العربية بين �سطورها،و�سوف ن�سلط ال�ضوء هنا على ابرز الادباء الترك وعلماء اللغة فيها 
واهم م�صنفاتهم ليكون انموذجاً حياً خالداً عبر الزمن الا وهو كتاب )ديوان لغات الترك( لم�ؤلفه محمود الكا�شغري )ت499هـ/ 1105م(.

*ا�سمه،ن�سبه،لقبه،ن�ش�أته،ووفاته:
�أحد  انه  الاويغور)5(،وقيل  من  انه  وذُكر  كا�شغر)3(،)4(،  مدينة  من  الا�صل  تركي  الكا�شغري   محمود  بن  ح�سين  بن  محمود  هو 
– 1210م( اي ينحدر من  ا�سرة ار�ستقراطية )7(،،ولد ون�ش�أ في  – 607هـ / 927  ال�سلالة الحاكمة من القراخانيين)6()315  افراد 
وا�سعا لان يحمل لقب  المجال  له  القراخاني،مما ف�سح  افرادها قادة في الجي�ش  ا�سرة حاكمة  معظم  مدينة بر�سخان)8(،)9(،وهو من 
الامير،ف�ضلا عن انه محارب �شجاع)10(،توفى الكا�شغري في جنوب كا�شغر �سنة 499هـ/ 1105م.)11(،وما زال قبره �شاخ�صا على تلة 

�صغيرة وبالقرب منه ينبوع ماء.)12( 

*رحلاته العلمية واهتماماته الثقافية،واهمية  كتابه "ديوان لغات الترك" :
رحل محمود الكا�شعري الى بلاد عدة وفي مقدمتها ال�شا�ش)13( التي تعد مركزا ا�سلاميا ثقافيا مرموقا، ق�ضى الكا�شغري معظم 
باللغة  الثقافات وعالماً  الو�سطى، فا�صبح وا�سع الافق متعدد  �آ�سيا  ا�س�سها القراخانيون في معظم مدن  التي  وقته في الدرا�سة في المدار�س 
�أرغو)17(،  جيكل)16(،  القفجاق)15(،  لغة  منها  عدة  تركية  للغات  اتقانه  عن  )14(،ف�ضلًا  الاويغورية-  �أي   – الخاقانية  التركية 
بلغاتهم)22(،  معرفة  النا�س  او�سع  وهو  الترك  �صحارى  في  طاف  فقد  وغيرها.)21(،  )19(،القرقيزية)20(  الغزية)18(،التركمانية 
لكونه عا�ش  ايديهم في مدار�س كا�شغر،فهو ذو حظ وفير؛  تتلمذ على  العلماء الترك ممن  ان اجازه معظم  بعد  العلمية  وازدادت مكانته 
في القرن 5ه/11م الذي ازدهرت فيه الحياة العلمية في كا�شغر بف�ضل القراخانيين،فتعلم الحكمة والامثال والملاحم والا�ساطير التركية 
فيها  الم�ستقرة  القبائل  ترك�ستان)24(،فاختلط مع معظم  ل�شد رحاله في عموم  المجال  له  ف�سح  البلاد  المرموقة في  )23(،وبحكم مكانته 
)25(.بد�أ رحلته من ال�صين الى بلاد الروم وجال في انحاء البلاد جميعها حتى و�صل الى بحر الخزر)26( وجبال القفقا�س )27(،)28(. 
نقح  وفيها  بغداد  الى  ومنها  ني�سابور)31(  الى  ومنها  بخارى)30(  الى  متوجها  ثم غادرها  لمدة طويلة  بالا�ساغون)29(  در�س في مدينة 
كتابه "ديوان لغات الترك" تنقيحاً جيداً.)32(،وذُكر انه لج�أ الى بغداد ب�سبب اندلاع الحرب بين الا�سرة الحاكمة خلال ال�سنوات الممتدة 
ال�سبب الذي �شجع الكا�شغري للرحيل الى بغداد هي  الباحثين الى ان  – 449ه  / 1056 - 1057 م(.)33(،في حين ا�شار احد   448  (
العبا�سية)132- لدى الخلافة  ال�سلاجقة  وال�سلاجقة)34()447-590هـ/ 1055-1193م(،ومكانة  القراخانيين  الم�صاهرة بين  علاقات 

656ه/749-1258م(.)35( 
من ا�شهر م�ؤلفاته ف�ضلا عن كتابه"ديوان لغات الترك" كتاب " جواهر النحو في لغات الترك" وهو مفقود، وكتبه باللغة العربية ليتعلم 

العرب قواعد اللغة التركية.)36(،وارى انه انتهى من كتابته بعد ان انتهى من ت�صنيف كتابه الاول.
 دون محمود الكا�شعري كتابه "ديوان لغات الترك" باللغة العربية والتركية، ودر�س فيه معظم القبائل التركية ومناطق ا�ستقرارها 
درا�سة ميدانية مع اعطاء امثلة عن لهجاتها، قدم في كتابه هذا تو�ضيحات محدودة في قواعد اللغة والتلفظ للغات تركية عدة.)37(، ونراه 

احيانا لا يعلق على عدد منها ولا يعط امثله عن لهجات بع�ضها كما هو الحال مع البا�شغرد)38( لانه لم ير مواطنها �شخ�صيا.)39( 
ولا تدل عبارات الكا�شغري في ديوانه على اي من اللغتين كانت لغته الا�صلية العربية او التركية،فالكتاب يدل على علم كامل باللغة 
العربية وان كانت به بع�ض الفقرات تدل على ا�صوله التركية،وهو احيانا يذكر نف�سه ب�ضمير الغائب واحيانا يكتفي بذكر ا�سمه محمود مع 
ا�ضافة عبارة م�ؤلف هذا الكتاب )40(.يعد هذا الكتاب قامو�ساً لغوياً اعده الكا�شغري في بغداد،كتبه باللغة العربية بهدف تعريف العرب 
باللغة التركية ومفرداتها.)41( وهذا الكتاب وحيد منفرد في بابه كتبه الكا�شغري معتمدا على المعرفة ال�شخ�صية والم�شاهدات المبا�شرة 
الترك  تاريخ  التي تخ�ص  بالمعارف  ثميناً غنياً  بل كان بمثابة كنزاً  ادبي فح�سب  5 م ولم يكن مجرد معجم  القرن  ابان  بالترك  المت�صلة 

وجغرافيتهم وا�ساطيرهم واعراقهم الب�شرية و�سلالاتهم وادبهم وفقه اللغة التاريخي المقارن لديهم.)42( 
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حرر الكا�شغري كتابه في بغداد ومع انه يحدد تاريخ �شروعه في كتابته في �شهر محرم من �سنة 466هـ/ 1073م غير ان هذا التاريخ 
م�شكوك في �صحته ل�سببين، الأول ان محمود الكا�شغري ذكر الخليفة المقتدي ب�أمر الله )467-487هـ/ 1075-1094م( الذي تولى الخلافة 
�سنة 467هـ/1075م، وال�سبب الثاني ذكره لعام الثعبان الذي ي�صادف �سنة470هـ/ 1077م، ومذكور في نهاية الكتاب قيد �أخر ي�شير فيه 
الى انه بد�أ في ت�صنيفه للكتاب في جمادي الاول �سنة 464هـ/ 1071م، وانه �صحح وعدل ون�سخ اربع مرات وانتهى منه في جمادي الاخرة من 
�سنة 466هـ/1073م، وبهذا ال�شكل يكون الكا�شغري انتهى من كتابة ديوانه قبل ان يتولى الخليفة المقتدي بالله لمن�صب الخلافة الذي قدم 
له هذا الكتاب،ومما يزيد ال�شك هو ما ذكره نا�سخ المخطوطة الذي ذكر تاريخاً محدداً وهو يوم الاثنين الم�صادف 27 من �شهر �شوال عام 
459هـ/ 1066م، وذكر انها منقولة عن الن�سخة التي كتبها الم�ؤلف بيده، وعلى الرغم من ذلك فلي�س هناك مجال لل�شك ان الكا�شغري حرر 
كتابه في الن�صف الثاني من القرن5هـ/ 11م، واذا كان الكا�شغري انتهى من كتابة كتابه عام 466هـ/1073م فيكون ذلك في عهد الخليفة 
القائم ب�أمر الله )422-467هـ/ 1030-1074م(،لهذا ا�ستنتج عدد من الباحثين ان الكا�شغري �أعاد كتابة م�ؤلفه مرة �أخرى من غير �أن 

يكمله ولأ�سباب مجهولة ف�أنه لم يقم بتغيير جملته المتعلقة بتاريخ الانتهاء.)43( 
فُقدت مخطوطة كتاب ديوان الترك مدة من الزمن،حتى عُثر عليها في احدى مدن ايران،ون�سخها محمد بن ابي بكر بن ابي فتح 
ال�صافي )44( في 26/�شوال-664ه/1-اب-1266م،غير انه وقع في اخطاء عدة نظرا لعدم اتقانه للغة التركية )45(. وكُ�شف عن كتابه 
بين مجموعة كتب العلامة التركي المعروف علي اميري الديار بكري )ت1904/1857م(،ثم طبعه في تركيا اثناء الحرب العالمية الاولى 
)1333-1335ه/1914-1916م(،وكان هذا حدثا مهما في درا�سة اللهجات التركية.)46(،واول ن�سخة طُبعت لهذا الديوان في تركيا عام 

)1334-1336ه/1915-1917م(.)47( 
وتُرجم كتابه -ديوان لغات الترك- الى لغات عدة وفي مقدمتها الالمانية على يد كارل بروكلمان وطُبعت معظمها.)48(،ون�شر نجيب 
التي  كتابه  الكا�شغري في مقدمة  اي�ضاً.)49(،وتحدث  اجزاء  ثلاثة  وترجمه في  اتالاي  ب�سيم  اجزاء،ون�شره  ثلاثة  الكتاب في  عا�صم هذا 
كتبها باللغة العربية الف�صحى عن هدفه من كتابة ديوانه هذا، و�ضرورة تعليم اللغة التركية للجميع مقدما كثيرا من �ضروب المدح والثناء 

للاتراك. )50(
 قال عنه د. ح�سين علي الداقوقي:) �أ�شغل له مكانةً بين علماء بغداد في هذا الع�صر وبعده، هذبته التجارب مذ كان يافعاً، تاركاً معجماً 

كبيراً باللغة العربية م�شهوراً با�سم – ديوان لغات الترك- كتبه بعقلٍ ثاقب وعلم وفير وبالم�شاهدة والا�ستق�صاء الميداني (.)51(
يعد محمود الكا�شغري ثقة في اللغة التركية القديمة، و�أهميته في هذا ال�ش�أن عظيمة، فاللهجة الخاقانية اي  الأويغورية  التي كتب بها 

كتابه هذا هي لهجة الترك الناطقين بهذه اللهجة ومعظمهم من الم�سلمين.)52(
يُعد كتابه ديوان لغات الترك �أقدم واو�سع كتاب لتعليم اللغة التركية عرفه العرب.)53( ،ومن خلال قراءة كتابه هذا نلاحظ الت�شابه 
بين ا�سلوبه وا�سلوب يو�سف البلا�ساغوني، وهذ ي�ؤكد لنا �إنهما �إكت�سبا علمهما من منهل واحد، واتبعا منهجاً واحداً.)54(،ووردت ن�صو�ص  
في ديوان لغات الترك باللغة ال�شعبية التركية وهي �أكثر و�ضوحاً من لغة كتاب قوتادغوبيليك)55( الذي كُتب باللهجة الخاقانية اي الاويغورية 
)56(.فالمادة التي �أوردها محمود الكا�شغري في كتابه هذا جديرة بالثقة وكثيراً ما دعمتها الأكت�شافات الحديثة في �آ�سيا الو�سطى.)57(، 
فالمعلومات الجغرافية التي ا�شار اليها الكا�شغري تتفق مع الحقائق التي ا�سفرت عنها الحفريات الاثارية )58(. ولا تقل عن ذلك اهميته 
من وجهة نظر الجغرافيا لانه يقدم لنا مادة وفيرة من محيط الادب ال�شعبي التركي،ومعلومات وا�سعة ووافية عن موا�ضع �سكن القبائل 

التركية،ت�صحبها تفا�صيل عديدة عن الجغرافيا التاريخية للبلدان التي يقيمون فيها.)59( 
– الغنائي والملحمي  و�أ�شار كارل بروكلمان الى �أهمية هذا الديوان قائلًا :) والواقع اننا لا نعرف الا نتفاً ي�سيرة من الأدب القومي 
)60(.و�أ�شار د. محمد مظفر الأدهمي الى �أهمية هذا الكتاب قائلًا :)يقول الباحثون  الو�سطى(  �آ�سيا  �أتراك  بين  يوماً  �أزدهر  – الذي 
– الأويغوريون- ان الأنجاز الذي حققه محمود الكا�شغري هو فخر ل�شعب الويكور- الأويغور- ولجميع القوميات ال�صينية(.  الويكوريون 

)61(
ويفتخر الأتراك عامةً بيو�سف خا�ص حاجب البلا�ساغوني)62( ومحمود الكا�شغري، واكد الكاتب ايتماتوف خلال احدى الم�ؤتمرات 
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التي عُقدت عن �أعلام الأتراك عام 1409هـ/ 1988م قائلًا :) ان يو�سف خا�ص حاجب ومحمود الكا�شغري من�سوبان الى ال�شعب الأويغوري 
�أولًا، ثم الى ال�شعب التركي ثانياً. وال�شعوب التركية الأخرى قد بد�أوا تدوين م�ؤلفاتهم الأدبية بعد الأويغور(.)63( 

�آن  بالفلوكلور في  وعالماً  ر�ساماً،ومو�سوعياً،  كان  انه  ويبدو  وتاريخ، وجغرافية،  ولغة،  نحو،  ديوانه هذا مو�ضوعات عدة من  تناول في 
واحد، لهذا لايمكن الأ�ستغناء عنه في معظم الدرا�سات والبحوث التاريخية،والأجتماعية، وال�سيا�سية لا�سيما المتعلقة ب�شعوب �آ�سيا الو�سطى 

والمناطق المجاورة لهم. )64(
وت�ضمن هذا الكتاب مئتي مقطع من الأعمال الأدبية من �ضمنها مقتطفات من ق�صائد عن الحروب القديمة بين القبائل التركية، 
الزراعة،وتربية  عن  مو�سعة  تفا�صيل  عن  مثال،ف�ضلًا  مئتين  من  و�أكثر  القديم،  التاريخ  في  الحب،والعمل،وال�صيد  عن  �شعبية  و�أغاني 
الحروب  وخطط  الحكومية،  والوظائف  ال�سيا�سية،  وال�سلطة  المدنية،  والمن�ش�آت  الطب،  وعلم  ال�شعبية،  وال�صناعات  الداجنة،  الحيوانات 
والمعارك، والتقويم والظواهر الفلكية، ف�ضلًا عن تفا�صيل دقيقة عن الحياة اليومية المعا�شية المتعلقة ب�أ�ستهلاك الطعام،والملاب�س وغيرها.

)65(
و�أ�شار د. ح�سين علي الداقوقي الى �أهمية الخارطة التي �ألحقها محمود الكا�شغري في ديوانه  قائلًا عنها:" �أما الخريطة المر�سومة في 
كتابه فهي وثيقة تاريخية جيدة لها قيمتها، وانها خريطة عالمية على �شكل دائرة، فيها الجبال بلون �أحمر والأنهار بلون ر�صا�صي، البحار 

بلون الأزرق وال�صحارى الرملية بالأ�صفر، وتبين الدوائر ال�صفر مواقع المدن". )66(
،وهيرمان   W.K Muller مولر  العالمان  ن�شرها  عالمية  تركية  خريطة  �أول  لأنها  للأتراك  بالن�سبة  جداً  مهمة  الخارطة  هذه  وتُعد 
Hermann  عام 1350هـ/ 1931م.)67(،ففي هذه الخارطة نجد ان مركزها مدينة كا�شغر،ومنطقة يدي �صو)68( مع مدينة بلا�ساغون 

بدلاً من مكة المكرمة، ومن الم�ؤكد ان الم�ؤلف عدّ هذه المنطقة المركز الرئي�س لأ�ستقرار القبائل التركية، الأمر الذي يُعززه متن الكتاب، ومما 
لا �شك فيه ان الخارطة قد رُ�سمت خ�صي�صاً لت�صوير هذه المنطقة والمناطق الأخرى المتاخمة لها،�أما الأقاليم الأخرى ف�أن الم�ؤلف لم يهتم 
بها كثيراً ولعلها �أُ�ضيفت م�ؤخراً الى نواة  الخارطة الأ�سا�س.)69(،وهذه هي الخارطة التي ر�سمها محمود الكا�شغري نلاحظ فيها مناطق 

ا�ستقرار القبائل التركية، و�أهم المدن التي ا�ستقروا فيها وهي مدونة باللغة العربية.)70(
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تاريخ  العيني)ت  855ه/  1451م( في كتابه)عقد الجمان في  الدين  العلماء منهم بدر  الكا�شغري عدد من  افاد من ديوان محمود 
اهل الزمان(،وكتابه)تاريخ البدر في او�صاف اهل الع�صر(،واللغوي ابو حيان محمد يو�سف بن علي بن يو�سف الغرناطي الاندل�سي  ) ت 

745ه/1344م ( �صاحب كتاب )الادراك لل�سان الاتراك(.)71(  

*مميزات ديوان لغات الترك:
مل اهم ما انماز به كتاب "ديوان لغات الترك" في الاتي: وبامكاننا ان ُجن

1-ي�ضم الديوان 7500 كلمة تركية مثبتاً ما يقابلها باللغة العربية. )72(
الا�سلام  قبل  التركي  الادب  تاريخ  عن  معلومات  ت�ضمنت  مو�سوعة  عن  عبارة  كان  وانما  فح�سب  قامو�سا  الترك  لغات  ديوان  يكن  2-لم 

ومعلومات جغرافية واخرى عن الفلكلور التركي.)73(
التي كانت �سائدة في تلك  ال�شعبية والمفردات  ال�شعر التركي ف�ضلا عن الامثال  ال�شعبي التركي واعطى نماذج من  3- تحدث عن الادب 

المرحلة التاريخية،مع وجود معلومات تاريخية تعد مرجعا مهما لدار�سي التاريخ التركي القديم.)74(
5- يعد هذا الديوان اول توجه علمي لو�صف المادة النحوية بطريقة فريدة لهذه اللغات من خلال تقديمها ومداخلها الفردية،فقد �ضم العمل 
حقائق وا�شارات مدعمة احيانا بخبرات وتجارب �شخ�صية،ف�ضلا عن التمييز بين اللغات التركية،ولها فهو يعد قامو�سا للمادة اللغوية 

وهو الا�سا�س في تدوين كلام الترك في كا�شغر في القرن 5ه/11م.)75( 

*مقدمة الكتاب:
لت�سليط  ال�ضوء على م�ضمون كتاب "ديوان لغات الترك" لا بد من ذكر م�ضمون مقدمته واهم ما ا�شار اليه الكا�شغري فيها.

ذكر الكا�شغري في مقدمة كتابه "ب�سم الله الرحمن الرحيم.وبه العون،الحمد لله ذي الف�ضل الجزيل.وال�صنع الجميل. الذي ار�سل 
ا�صحه  زمان  في  والدليل.  المنار  ال�سبيل.ون�صب  نهج  والتحليل.حتى  التحريم  فيه  مبينا  بتنزيل.  محمد  الى  وتف�صيل.  تبيان  جبريل.على 
عليل. واف�صحه كليل �صلى الله عليه وعلى �آله الغر البهاليل. و�سلم ت�سليما.اما بعد  فقال العبد محمود بن الح�سين بن محمد لما ر�أيت ان 
الله تعالى قد اطلع �شم�س الدولة في بروج الاتراك.وادار بملكهم دائرات الافلاك. ف�سماهم الترك. وولاهم الملك.وجعلهم ملوك الع�صر. 
بلغة  ونال منهم  ايديهم.  اليهم.و�سعى بين  انتمى  وايدهم على الحق. واعز من  الدهر. فقي�ضهم على الخلق.  ارمة اهل  وو�ضع في يدهم 
في المراد. و�سلم من معرة اوبا�ش العباد. حق لكل ذي لب التم�سك بحالهم. توقيا عن وقع نبالهم. ولا ذريعة لديهم اح�سن من التراطن 
بل�سانهم.لا�صغائهم اليه ا�سماعهم. وا�ستمالة جنانهم. ف�أذا اعت�صم به عدوه من فرقهم. وامنوه من فرقهم. فيلوذ به غيره. ويك�شف عنه 
�ضيره.......فاني نقبت بلادهم وفيافيهم.واقتب�ست لغاتهم وقوافيهم.تركية وتركمانية اغزية وجكلية ويغمائية)76( وقرقزية.مع كوني من 
تِداً. واثقبهم �سنانا.حتى ا�ستقام عندي لغة كل طائفة منهم اح�سن قوام.  اف�صحهم ل�سانا.واو�ضحهم بيانا.واحذقهم جنانا.واعرقهم مَح
والفتُهُ ابلغ ت�أليف في ازين نظام.وو�ضعت كتابي هذا م�ستعينا بالله تعالى مو�سما بديوان لغات الترك.ليكون ذكرا مخلدا وذخرا م�ؤبدا.بر�سم 
الح�ضرة المقد�سة النبوية الامامية الها�شمية العبا�سية.�سيدنا ومولانا ابي القا�سم عبد الله بن محمد المقتدي ب�أمر الله امير الم�ؤمنين وخليفة 
رب العالمين. اطال الله بقاءه في عز دائم ممدود وعمر ناعم م�سعود.وار�سى قواعد �سلطانه بعز تمتد �سوابق المجد في �ساحته. واعلى نواهي 
برهانه في مكارم يحيى الانام من جود راحته. وجد �سمير النجم. وعزم �صائب ال�سهم.وولى مقرون بعز الن�صر. وعدو ممنون بذل القهر.

ولا اخلى من الم�سلمين ظله وجماله وقدرته وف�ضله وجلاله")77(
 وا�شار الكا�شغري الى خطة كتابه قائلا :"وو�ضعته مرتبا على ولاء حروف المعجم مو�شحا بحكمة او �سجع او مثل او �شعر او رجز او نثر 
حتى لينت وعرها.وبينت غورها وقعرها.وقا�سيت �سنوات من برحائها. حتى انحنت كل كلمة محلها. وانه�ضتها من عدوائها. لي�صادفها 
تيمنا  قدمناه  الهمز  كتاب  منها  كتب.اولها  ثمانية  في  با�سرها  اللغة  هذه  وح�صرت  راغبها.  م�سلكها  في  طالبها.وير�صدها  مبركها  في 
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بكتاب الله تعالى.والثاني كتاب ال�سالم،والثالث كتاب الم�ضاعف،والرابع كتاب المثال،والخام�س كتاب ذوات الثلاثة وال�ساد�س كتاب ذوات 
الاربعة،وال�سابع كتاب الغُنة،والثامن كتاب الجمع بين ال�ساكنين،وجعلت كل كتاب من هذه الكتب �شريحين ا�سماء وافعالا. وقدمت الا�سماء 
على الافعال. ثم قفوتها بالافعال مبوبة على مراتبها.الاولى فالاولى.وا�ستعرت القاب هذه الكتب والابواب من العربية ا�صطلاحا.لمعرفة 
النا�س بها. ولقد تخالج في �صدري ان ابني الكتاب كما بنى الخليل كتاب العين واذكر الم�ستعمل والمهمل معا لأعلم ان لغات الترك تجاري 
العربية كفر�سي رهان فكانت تلك الطريقة اوعب. الا ان هذا البناء ا�صوب. لما ان م�أخذه اقرب. والنا�س فيه ارغب.ف�أثبت الم�ستعمل واهملت 
– –النهر.م�ستعمل،اقر-الا�صطبل،م�ستعمل،قار  التركية.�آرق  في  مجاريه  ليعرف  والمهمل  الم�ستعمل  �صورة  للاخت�صار.فهذه  طلبا  المهمل 
–الزاد،م�ستعمل،اقز-مهمل،قزى- الحمل. –حرف تف�ضيل.م�ستعمل،ازق  –مهمل.مهمل،راق  – الا�سود.م�ستعمل،رقا  الثلج،ن�ستعمل،قرا 
عليه. زاد  وما  الرباعي  ينقا�س  هذا  الم�سير،فعلى  على  تدل  الخطوة  –مهمل،قيل  م�ستعمل،قيز-الجارية.م�ستعمل،زقى-مهمل،مهمل،زيق 
فملت الى هذا الترتيب.طلبا للتخفيف. وتق�صيرا للت�أليف. وبرزت بت�صنيف لم ا�سبق اليه. وت�أليف لم يوقف عليه.وادرجت الا�صول بعلل 
او�ضحتها.واقي�سة فيها اقترحتها.ليكون الم�ؤلف على الطريقة المثلى.والم�صنف بالاقتداء اولى.وجعلته للمتاوق فيه هاديا. ول�سابقه تاليا.وفي 
التطرق اليه منهجا.وعند الت�صعيد له معرجا.ثم اني م�ؤثل لكل فرقة منهم  جرثومة تتفرع منها الكلم.لان في اخت�صار المب�سوط تتولد فيها 
الحكم. ونثرت فيها �شواهد من ا�شعارهم التي تفوهوا بها في ايذانهم بالامور وا�شعارهم.وكذلك الامثال الني �ضربوها على مدارج الحكمة. 

في الكربة والنعمة حتى بلغ القائل الناقل. واو�صل الناقل الحامل.فجمعت فيه الا�شياء المذكورة.واللغات الم�شهورة.." )78(
وختم الكا�شغري مقدمته قائلا:" فبلغ الكتاب في الجودة نهايتها. وتذرى في اللطافة غايتها.والله ا�سئل التوفيق فيما نويت. وقلبي عليه 

طويت. ولا حول ولا قوة الا بالله العلي العظيم.وهو ح�سبنا ونعم الوكيل ")79(
وفي خاتمة الكتاب ا�شار الكا�شغري قائلا:" لما وفتنا ما �شرطنا في مقدمة الكتاب ان نجمع فيه لغات الترك ونبين عللها وا�صولها ون�شرح 
اقي�ستها ونرتب ف�صولها فقد انجز الموعود واحرز المق�صود ونبذت منها الزيادة واللغو وال�سقط والح�شو.فا�ستولى الكتاب على الامد.وخُلد 
الكا�شغري في  اجمعين" )80(.وحدد  �آله  �سرمدا.وعلى  ر�سوله  على  ابداً.وال�صلاة  المحل.والحمد لله  كتابنا في هذا  للابد.فليكمل  ذخرا 
الخاتمة تاريخ ت�أليفه للكتاب قائلا:"ابتُدئ بالتاليف في غرة جمادي الاولى من �سنة اربع و�ستين.وتم بعد تنقيح وتهذيب وتحرير اربع مرات 
يوم الاثنين العا�شر من جمادي الاخرة من �سنة �ست و�ستين واربع م�أة.ولا حول ولا قوة الا بالله العلي العظيم.وهو ح�سبنا ونعم الوكيل".)81(

*مقتطفات من الجزء الاول للكتاب:
ا�شار الكا�شغري في الجزء الاول من الكتاب الى حروف اللغة التركية وما يقابلها من حروف في اللغة العربية قائلا:"الحروف التي 
تدور عليها ال�سنة الترك ب�أ�سرها هي ثمانية ع�شر حرفا ا�صلية تركب منها الكتابة التركية.يجمعها هذه المقالة –اخوك.لف.�سمج.نزق.بذر.

�شتيا- ")82( فتكتب مقطعاتها على وفق هذه ال�صورة )83( 
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  وكما هو وا�ضح هنا الحروف العربية التي ا�صبحت نواة للابجدية التركية،وهي تلفظ بطريقة مختلفة عن اللغة العربية. 
وذكر الكا�شغري ان نظير هذه الحروف في العربية "�أ.ب.ت.ث.و�سبعة احرف اخر فرعية لا ذكر لها في الخط.واللغات لا تنفك عنها.
وهي الباء ال�صلبة.والجيم العربية.وهي عزيزة في هذه اللغة.والزاي المتولدة بين مخرجي الزاي وال�شين. والفاء العربية.والغين المعجمة. 
لغير  للنطق  ا�صعب  الحرف  والقاف.فهذا  والنون  والقاف  الغين  بين  المتولدة  الغُنة  وكاف  والكاف.  القاف  مخرجي  بين  المتولدة  والكاف 
الترك.ويُكتب هذه الاحرف الفرعية على �صيغة الحروف الا�صلية. لكنها تُنقط فيعرف بها.ولا توجد في لغات الترك ب�أ�سرها الثاء.وكذلك 
من حروف الاطباق الطاء والظاء وال�صاد وال�ضاد.وكذلك من حروف الحلق الحاء والهاء والعين.فقد قيل للبوم اوهي.الا ان �صميم اللغة 
اوكى بالكاف....ويقال للزند جها..ويقال للرمد اوه وهذا لي�س ب�صميم... فاذا احتيج الى كتبة الثاء تكتب على �صورة الذال التركية وتنقط 
عليها.وكذلك ال�ضاد تكتب كالذال وتنقط.وال�صاد تكتب كال�سين وتنقط.ف�أما الحاء والعين والهاء تكتب على �صورة الخاء المعجمة وتعلم 
عليه بعلامة.لان هذه الحروف مخت�صة بالعربية.فاذا كُتبت على هجاء الترك ت�شبه بهذه الحروف في القالب ويفرق بينهما بنقط او بعلامة 

)85( جُمعت  اذا  ال�صورة  هذه  على  تُكتب  الحروف  ")84(،فمجموع 
  

"ان الا�صل في كتبة هذا الخط ان كل فتحة تقترف الفا في الكتبة من غير ان يكون لها ا�صل في اللفظ.وكل �ضمة  وذكر الكا�شغري 
تجترح واوا في ال�سطر من غير ان يكون لها ا�صل في النطق.وكل ك�سرة تكت�سب ياء من غير ان يكون لها ا�صل.تطيرها في العربية الاب والاخ 
في الا�ضافة.يقال هذا ابوك ورايت اباك ومررت بابيك.كتبته بزيادة حرف لاجل الحركة كذا.وعلى هذا الخط كتب الخاقانية وال�سلاطين 
ومرا�سليهم من قديم الدهر الى اليوم من كا�شغر الى ال�صين العليا محدقا بجميع ديار الترك")86(.اما حديثه عن الا�سماء الم�شتقة من 
الافعال  ف�أ�شار الكا�شغري قائلا:" الا�سماء �ضربان م�شتقة ومو�ضوعة.فالم�شتق من الافعال تن�شق ب�أحرف تدخل فيها من اثنى ع�شر حرفا.
اما المو�ضوعة نحو قولهم لل�سيف قلج ولل�سهم اوق ومثل هذه الا�سماء لا تتفرع وانما يتفرع الم�شتق.ثم منها ما يكون م�سموعا م�ستعملا ومنها 

ما يكون قيا�سيا مهملا")87(
وهذه الورقة الاولى من مخطوط  كتاب "ديوان لغات الترك " وهو مدون باللغة العربية.)88(
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وهذه الورقة الاخيرة من مخطوط  كتاب "ديوان لغات الترك " وهو مدون باللغة العربية.)89(
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 وهذه �صور للاديب محمود الكا�شغري والن�صب التذكاري الذي �شُيد له في مدينة كا�شغر في ال�صين.)90(

وهذه �صورة ل�ضريح الاديب محمود الكا�شغري في مدينة كا�شغر.)91(
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الخاتمة
تمخ�ض عن بحثنا عن جملة من النتائج المهمة، ابرزها:

1- دون محمود الكا�شعري كتابه "ديوان لغات الترك" باللغة العربية والتركية، ودر�س فيه معظم القبائل التركية ومناطق ا�ستقرارها درا�سة 
ميدانية مع اعطاء امثلة عن لهجاتها، قدم في كتابه هذا تو�ضيحات محدودة في قواعد اللغة والتلفظ للغات تركية عدة

2- تحدث الكا�شغري في مقدمة كتابه التي كتبها باللغة العربية الف�صحى عن هدفه من كتابة ديوانه هذا، و�ضرورة تعليم اللغة التركية 
للجميع مقدما كثيرا من �ضروب المدح والثناء للاتراك.

3- لا تدل عبارات الكا�شغري في ديوانه على �أي من اللغتين كانت لغته الا�صلية العربية او التركية،فالكتاب يدل على علم كامل باللغة العربية 
وان كانت به بع�ض الفقرات تدل على ا�صوله التركية،وهو احيانا يذكر نف�سه ب�ضمير الغائب واحيانا يكتفي بذكر ا�سمه محمود مع 

ا�ضافة عبارة م�ؤلف هذا الكتاب.
4- يعد هذا الكتاب قامو�ساً لغوياً اعده الكا�شغري في بغداد،كتبه باللغة العربية بهدف تعريف العرب باللغة التركية ومفرداتها.

5- ان درا�ستنا لكتاب ديوان لغات الترك اثبت لنا ب�شكل قاطع اثر حروف اللغة العربية في الابجدية التركية ل�سنوات طويلة ومازالت اثارها 
�شاخ�صة الى يومنا هذا،اذ ت�شتمل اللغة التركية الحديثة على المئات من الكلمات العربية وان كانت تلفظ ب�شكل مختلف قليلا. 

6- ي�ضم الديوان على 7500 كلمة تركية مثبت ما يقابلها باللغة العربية،وهذا ي�ؤكد لنا اثر اللغة العربية في مفردات وم�ضمون هذا الديوان.
7- ا�شتمل الديوان على خارطة ر�سمها محمود الكا�شغري بنف�سه نلاحظ فيها مناطق ا�ستقرار القبائل التركية، و�أهم المدن التي ا�ستقروا 

فيها وهي مدونة باللغة العربية.

هوام�ش البحث وم�صادره:
1-�سلوم، داود،اثر اللغة العربية في اللغات الاجنبية،بحث من�شور في مجلة المورد،وزارة الثقافة والاعلام،دار الجاحظ و دار الحرية للطباعة،بغداد،المجلد 

9، العدد 4،1401ه/1980م،�ص211.
2-الم�صدر نف�سه،�ص211

3-كا�شغر : وهي مدينة تقع في و�سط بلاد الترك �أهلها م�سلمون، ولها �سور، وت�سمى �أردوكند اي بلدة الاقامة و" ق�صبة الملك"، تقع على الحدود الفا�صلة 
بين ناحية �أتراك اليغما وه�ضبة التبت وناحية اتراك خرخيز وال�صين، وكان ر�ؤو�ساء كا�شغر قديما من اتراك خلخ او من اليغما، كانت مركزا 
تجاريا كبيرا ت�ؤمه القوافل من ال�شرق ومن الغرب وال�شمال، وقد ذكر انه في عام 435هـ/ 1043م اعتنق مايقارب ع�شرة الاف ا�سرة من اهالي 
كا�شغر الا�سلام، وبلغ تعداد �سكانها ح�سب اح�صاء عام 1939م بما يقارب 250000 ن�سمة، وتقع حاليا �ضمن مقاطعة �شينجيانج الذاتية الحكم 
الاويغورية في ال�صين.ينظر : الكا�شغري، محمود بن الح�سين بن محمد  ) 499هـ/1105م (،ديوان لغات الترك،مخطوطة م�صورة،محفوظة 
في مكتبة ق�سم اللغة التركية، كلية اللغات،جامعة بغداد، تحت رقم 410.،ج1، ورقة 53و74و77و291،وج2،�ص41؛ الحموي، �أبوعبد الله ياقوت 
بن عبد الله )ت626هـ/1228م(،معجم البلدان، دار الفكر، بيروت، بلا.ت، ج4، �ص43؛ابو الفدا، عماد الدين ا�سماعيل بن الملك الأف�ضل نور 
الدين )ت732هـ/1331م(، تقويم البلدان، اعتنى بت�صحيحه وطبعه:رينود والبارون ماك كوكين دي�ســـلان، دار الطباعة ال�سلطانية، باري�س، 
1840م،�ص505؛ول�ش، ر�شارد جي، ماركو بولو مغامراته وا�ست�شكافاته، �ص26؛ قوانغ، �شيوى، جغرافيا ال�صين، ترجمة :محمد �أبو جراد، دار 

الن�شر باللغات الاجنبية، ال�صين – بكين، ط1، 1987م،�ص181.
4- بارتولد،  فا�سيلي فلاديميروفت�ش، تاريخ الترك في �آ�سيا الو�سطى، ترجمة: د.�أحمد �سعيد �سليمان، راجعه: ابراهيم �صبري، مكتبة الانجلو الم�صرية، 
م�صر، بلا.ت، �ص92؛ كرات�شكوف�سكي، اغناطيو�س يوليانوفت�ش، تاريخ الادب الجغرافي العربي، نقله الى العربية: �صلاح الدين عثمان ها�شم، 
قام بمراجعته: ايغور بليايف، الادارة الثقافية،جامعة الدول العربية، مو�سكو- ليننجراد، 1957،ج1،�ص262و�ص263؛ �أوزطونا، يلماز،  المدخل 
الى التاريخ التركي،  ترجمة ار�شد الهرمزي،الدار العربية للمو�سوعات بيروت،ط1،2005،�ص165؛ الزركلي، خير الدين، الاعلام – قامو�س 
؛  �ص215  ج5،  2002م،  ط15،  لبنان،  بيروت-  للملايين،  العلم  دار  والم�ست�شرقين،  والم�ستعربين  العرب  من  والن�ساء  الرجال  لأ�شهر  تراجم 
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كحالة،عمر ر�ضا، معجم الم�ؤلفين، م�ؤ�س�سة الر�سالة، ط1، 1414هـ/ 1993م،ج3، �ص804؛ حاجي خليفة، م�صطفى بن عبدالله الق�سطنطيني 
الرومي، ك�شف الظنون عن �أ�سامي الكتب والفنون، عني بت�صحيحه وطبعه على ن�سخة الم�ؤلف مجرداً عن الزيادات واللواحق من بعده وتعليق 
حوا�شيه ثم ترتيب الذيول عليه :  محمد �شرف الدين يالتقيا، و رفعت بيلكه الكلي�سي، دار احياء التراث العربي، بيروت – لبنان، بلا.ت، ج1، �ص 
808؛  المازندراني، ال�سيد مو�سى الح�سيني، العقد المنير، المطبعة الا�سلامية، مكتبة ال�صدوق، طهران،ط2، 1382هـ، ج4، �ص124؛الداقوقي،د.

ح�سين، محمود الكا�شغري وكتابه ديوان لغات الترك- اهميته التاريخية -، بحث من�شور في مجلة الأخاء، ت�صدر عن نادي الأخاء التركماني، 
العراق، بغداد، العدد 207، 2004،�ص17؛

Sultanova ,Razia ,From Shamanism to Sufism (Women,Islam and Culture in Central Asia) ,Printed and Bound in Great 
Britain by CPI Antony Rowe,Chippenhom,2011,p.18; 

Tang , Li, Asia Research Institute Working Paper Series ,National University of Singapore ,2005,p.53; Nihad,Sâmi 
Banarlı, Resimli Türk Edebiyâti Târihi ,MillÎ Eǧitim Basimevi,Istanbul,1971,pay1,s.256-250 

اتحاد  والتعاون،او  الارتباط  هو  ا�سمهم  الايغور،�أويغور،ومعنى  �أيغري،�أيغر،  منها  عدة  ب�أ�شكال  ا�سمهم  ال�شرق،ويلفظ  �أتراك  وهم  الاويغور:   -5
قوم،  قرا  مدينتي  بين  الواقعة  المناطق  ي�سكنون  كانوا  التايلي،  التولي�س،او  التركية  القبائل  الى  ا�صولهم  والمرابطة،تعود  الجماعات،والمعاهدة 
و  والهنود،  والفر�س،وال�صينيين  من  المتمدنة  الأقوام  بين  الأرتباط  وا�سطة  كانوا  �إذ  التركية تمدناً،  الاقوام  �أكثر  وهم  وتور،   ،- قراقورم   - �أو 
اعتنقوا ديانات عدة منها البوذية والمانوية والم�سيحية ومنهم الزراد�شتيون ومنهم من كان يعبد ال�شم�س، واعتنق ملكهم المانوية ولقب بلقب " 
مظهر ماني "،  لقب اميرهم بلقب " قاغان"، وهم ت�سـع قبـائل، �أ�س�سوا لهم دولة في �آ�سيا الو�سطى حتى القرن 8 هـ/ 14م، �أنتقل الحكم في 
بلاد المغول اليهم �سنة 128 هـ/ 745م، وق�ضى القيرغيز على دولة الأويغور في منغوليا في �سنة 226هـ/ 840م، فاقام الأويغور الذين طردوا من 
منغوليا مملكتين الأولى في " كن –جو"، و كان غزو هذه المملكة على يد قوم التنكت في �سنة 440هـ/ 1048م،اما المملكة الثانية فقد ت�أ�س�ست في 
مدينة " بي�ش – باليغ"،�أو " ب�ش – بالق"، وقراخواجه، وبقيت قائمة حتى عهد المغول،اعتنق الاويغور الا�سلام في القرن 4 هـ/10 م وق 5 هـ/ 
11م. ينظر: الجويني، علاء الدين عطا ملك بن بهاء الدين محمد بن محمد )ت681هـ/1282م،تاريخ جهانك�شاي، نقله عن الفار�سية وقارنه 
بالن�سخة الانكليزية : د. محمد التونجي، دار الملاح للطباعة والن�شر، 1405هـ/1985م، م1، ج1، �ص75-�ص 86؛ بارتولد،  ترك�ستان من الفتح 
العربي حتى الغزو المغولي، ترجمة: �صلاح الدين عثمان ها�شم، �أ�شرف على طبعه ق�سم التراث العربي، المجل�س الوطني للثقافة والفنون والآداب، 
الكويت، 1401هـ/1981م، �ص553- �ص557؛ بارتولد، تاريخ الترك، �ص45- �ص56؛ كري�ستن�سن، ارثر، ايران في عهد ال�سا�سانيين، ترجمة : 
يحيى الخ�شاب، راجعه: عبد الوهاب عزام، مطبعة لجنة الت�أليف والترجمة والن�شر، 1957م، �ص190- �ص192؛ الطائي، د.�سعاد هادي ح�سن 
ارحيم،الاويغور – درا�سة في ا�صولهم التاريخية واحوالهم العامة – )127-656ه/744-1258م(،مطبعة ثائر جعفر الع�صامي للطباعة الفنية 

الحديثة،م�ؤ�س�سة م�صر مرت�ضى للكتاب العراقي،العراق،ط1، 1433هـ /2012م،�ص13-�ص42.
6- القراخانيون)315 – 607هـ / 927 – 1210م(:هم جن�س من الاتراك، ا�ستمرت هذه الامارة خلال ال�سنوات )315 – 607ه / 927 – 1210م(،وذُكر 
خلال ال�سنوات )315 – 609هـ/ 927 – 1212م(،  ويعد �ستوق �أو" �سبق" بغراخان عبد الكريم المتوفي �سنة 344هـ/955م، الذي لقب بلقب 
بعده عدد كبير  �أعتنق  ثم  �أفراد قبيلته  الإ�سلام من بين  اعتنق  اول من  ب�أ�سمه وهو  �سُميت  التي   القراخانية  الفعلي للامارة  الم�ؤ�س�س  قراخان 
منهم �سنة 435هـ/1043م، لهذا تعد الامارة القراخانية �أول �أمارة تركية �إ�سلامية،�أ�شتملت �سلطة هذه الأمارة على معظم بلاد ماوراء النهر 
وترك�ستان حتى �شمال جبال تيان �شان وجنوبها في ال�صين، انتهت ال�سلطة الفعلية لهذهِ الأمارة بمقتل الأمير ن�صرة الدين قلج �إر�سلان خاقان 
عثمان القراخاني وعلى يد خوارزم�شاه علاء الدين محمد  �سنة 607هـ/1210م، وذكر �سنة 609هـ/ 1212م وذُكر غير ذلك، وبذلك خ�ضعت 
ترك�ستان وبلاد ما وراء النهر ل�سلطة الإمارة الخوارزمية. ينظر : النظامي العرو�ضي ال�سمرقندي، احمد بن عمر بن علي)ت550هـ/1155 م(، 
جهار مقالة) المقالات الاربع(، في الكتابة وال�شعر والنجوم والطب، وعليه خلا�صة وحوا�شي العلامة: محمد عبد الوهاب القزويني، ترجمة: عبد 
الوهاب عزام ويحيى الخ�شاب، مطبعة لجنة الت�أليف والترجمة والن�شر، القاهرة، ط1، 1368 هـ/ 1949 م، �ص114 ؛ابن الأثير، ابو الح�سن 
علي بن ابي الكرم محمد بن محمد بن عبد الكريم )ت630 هـ / 1232م (  الكامل في التاريخ، راجعه و�صححه :د.محمد يو�سف الدقاق،دار 
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الكتب العلمية، بيروت، ط4، 1424هـ/2003م،ج9، �ص320- �ص323 وج10، �ص338و�ص339؛ عوفي، �سديد الدين محمد،) ت في حدود الن�صف 
الاول من ق 7هـ/ 13م(، لباب الالباب، طبعة بات�صحيحات جديدة وحوا�شي وتعليقات : كامل بكوث�ش و�سعيد نفي�سي ب�سرماية كتابفرو�شى ابن 
�سينا – كتابخانة حاج علي علمي، ا�سفند، 1333هـ، �ص570 ؛ بارتولد، تاريخ الترك، �ص83 ؛ بارتولد،  تاريخ الح�ضارة الإ�سلامية، ترجمة : د. 
حمزة طاهر، دار المعارف، م�صر، ط4، 1966،  �ص132 – �ص134 ؛ محمود، ح�سن �أحمد،الإ�سلام في �آ�سيا بين الفتحين العربي والتركي، دار 

الفكر العربي، بلا.ت،�ص178 و �ص188.
7- كرات�شكوف�سكي،الم�صدر ال�سابق،ج1،�ص262؛الداقوقي، محمود الكا�شغري،�ص17و�ص18

8- مدينة بر�سخان : تقع هذه المدينة على بعد فر�سخين عن بخارى، وهي احدى قراها، خرج منها فقهاء وعلماء عدة منهم �أبو بكر من�صور البر�سخي 
�صاحب كتاب تاريخ بخارى وابنه �أبو رافع العلاء الفقيه ال�شافعي الا�صم. ينظر : الادري�سي، ابو عبد الله محمد بن عبدالله )ت560هـ/1164م( 

، نزهة الم�شتاق في اختراق الآفاق، عالم الكتب، بيروت، ط1، 1989م ، ج1، �ص510 ؛ ياقوت الحموي، الم�صدر ال�سابق، ج1، �ص383.
9- كرات�شكوف�سكي،الم�صدر ال�سابق،ج1،�ص262؛الداقوقي، محمود الكا�شغري،�ص17

غير  دكتوراه  والح�ضارية،اطروحة  ال�سيا�سية  احوالها  في  _درا�سة  ال�شرقية  ترك�ستان  حا�ضرة  �سلمان،كا�شغر  حمود  10-الجبوري،خالدة 
من�شورة،الجامعة الم�ستن�صرية،كلية التربية،1423ه/2011م،�ص256

ال�سابق،  الم�صدر  �أوزطونا،  ال�سابق،ج1،�ص262و�ص263؛  الم�صدر  كرات�شكوف�سكي،  �ص94؛  �ص92-  الترك،  تاريخ  بارتولد،   -11
الم�صدر  خليفة،  حاجي  �ص804؛  ال�سابق،ج3،  الم�صدر  كحالة،  ؛  �ص215  ج5،  ال�سابق،  الم�صدر  الزركلي،  �ص56و�ص57و�ص87و�ص91و�ص92؛ 
الأمين  ودار  والتوزيع،  والن�شر  لل�صحافة  العربي  الموقف  دار  الأدهمي، د. محمد مظفر، رحلاتي على طريق الحرير،  ال�سابق، ج1، �ص 808؛ 

للطباعة، القاهرة، ط1، 2001م،�ص140- �ص141؛ المازندراني، الم�صدر ال�سابق، ج4، �ص124؛ الداقوقي محمود الكا�شغري، 2004،�ص17؛ 
Nihad,Sâmi Banarlı, Resimli Türk Edebiyâti Târihi,pay1,s.256-250

12- الجبوري،الم�صدر ال�سابق،�ص262
13-ال�شا�ش:هي مدينة واقليم وا�سع تقع على �ضفاف نهر �سيحون في بلاد ما وراء النهر متاخمة لبلاد الترك،وهي من اعمال �سمرقند،وتقع في ار�ض 
ينظر:اليعقوبي،احمد  وغيرها.  نجاكث،فناكث،خر�شكت  نجكت،  :بنكث،جينا  مدنها  اهم  النهر،ومن  وراء  ما  بلاد  مدن  انزه  من  �سهلة،وهي 
بن ا�سحاق بن جعفر بن وهب )ت284هـ/897م(،البلدان،و�ضع حوا�شيه:محمد امين �ضناوي،دار الكتب العلمية،بيروت،ط1،1422هـ/2002م، 
بيروت،1927م،�ص328- �صادر،  ليدن،دار  بريل،  الممالك،  )ت340هـ/951م(،م�سالك  محمد  بن  ابراهيم  ا�سحاق  �ص126؛الا�صطخري،�أبو 
ليدن،دار �صادر،بيروت،ط2،1938م،ج2،�ص474 و�ص507- الن�صيبي)ت367هـ/977م(،�صورة الار�ض،بريل،  القا�سم  �ص331؛ابن حوقل،�أبو 

�ص509؛ياقوت الحموي،الم�صدر ال�سابق،ج3،�ص308- �ص309.
14-اللغة الاويغورية: : ن�سبةً الى الاتراك الاويغور وهي خط ينحدر من ال�شكل الروني للابجدية ال�سامية التي يقوم على ا�سا�سها الخط اللاتيني،وذُكر 
بدل  وع�شرون(  واحد   ( الع�شرات مثلاً  قبل  الاحاد  و�ضع  الابجدية عبارة عن  ال�صغدية، وهذه  ال�سريانية،وذُكر من  ابجديتهم م�شتقة من  ان 
المن�سقة  بالت�صاوير  وزينوها  والرقوق  الاوراق  على  الاويغور  ع�شر،وكتب  احد  �أي  الع�شرين  اتجاه  في  واحد  معناه  واحد  فالرقم  ع�شر(،  )احد 
البلا�ساغوني في عهد  يو�سف خا�ص حاجب  الذي �صنفه  بيليك  قوتادغو  كتاب  الاويغورية  باللغة  التي �صنفت  الكتب  اهم  الالوان،ومن  البديعة 
الجغتائية،وان�شرت  باللغة  وتعرف  والغربية  ال�شرقية  ترك�ستان  ت�سكن  التي  التركية  لل�شعوب  حية  لغة  الاويغورية  اللغة  زالت  القراخانيين،وما 
الابجدية الاويغورية في عموم ا�سيا على الرغم من انها معقدة بالن�سبة لحروف الكوك تورك،واتخذ القراخانيون من اللغة الاويغورية لغةً رئي�سة 
ينظر:  الي�ساق.  قانون  بها  ودونوا  الابجدية  المغول هذه  الا�سلام،وا�ستخدم  اعتناقهم  بعد  العربية  باللغة  ا�ستبدلوها  ما  �سرعان  انهم  لهم غير 
نبيه  العربية وانحلالها، ترجمة:  الإ�سلامية والإمبراطورية  ال�شعوب  تاريخ  تاريخ الترك، �ص47 و�ص 520 و�ص54؛ بروكلمان، كارل،  بارتولد، 
�أمين فار�س ومنير البعلبكي، دار العلم للملايين، بيروت، ط6، 1974، ج2، �ص276- �ص277؛ محمود.الم�صدر ال�سابق،�ص187؛ الطائي،الم�صدر 

ال�سابق،�ص276-�ص300.
الرو�س  اما  "الكومان"،  ا�سم  والبيزنطيون  المجريون  عليهم  �أطُلق  كالبدو،  وترحال  حل  اهل  ال�صحراء،وهم  في  م�ساكنهم  �أتراك  15-القفجاق:،وهم 
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الرو�س ولهم عليه مدينة  ف�أطلقوا عليهم ا�سم " بولف�ستي Polovtzy" ، وكانوا ي�سكنون الجبال والغيا�ض من وراء دربند �شروان مما يلي بحر 
�أ�سمها �سرداق، كان التجار يق�صدون بلاد القفجاق لبيع ما يجلبونه �أليها من الثياب وغيرها ول�شراء الجواري والمماليك والقند�س والبرطا�س 
وغيرها، تعد مدينة �سغناق ق�صبة بلاد القفجاق وهي تقع على بعد 24 فر�سخاً �شمال مدينة اترار، من �أهم طوائف القفجاق : بركوا، طق�سبا، 
ايثبا، برت، الار�س، برج اغلوا، منكور اغلوا، بمك، وفيهم طوائف �أ�صغر منهم منها : طغ، ي�شقوط، قمنكوا، بزانكى، بجنا، قرابوكلوا، اوزجرطن 
وغيرهم. ينظر :الكا�شغري، ديوان لغات الترك، �أنقرة، 1939م، ج2، �ص56 و�ص152 و�ص226 و�ص253 و�ص256 ؛ �شيخ الربوة، �شم�س الدين 
�أحد  فرين  المرحوم  بمطبعة  طبع  والبحر،  البر  عجائب  في  الدهر  نخبة   ، )ت727هـ/1326م(  الأن�صاري  طالب  �أبي  بن  محمد  الله  عبد  �أبو 
الأع�شى في  �أحمد بن علي )ت 821هـ/1418م(، �صبح  القلق�شندي،   ؛  الأكادمية الإمبراطورية، بطربورغ، 1281هـ/1865م ،�ص264  �أع�ضاء 
�صناعة الإن�شا، وزارة الثقافة والأر�شاد القومي، الم�ؤ�س�سة الم�صرية للت�أليف والترجمة والطباعة والن�شر، مطابع كو�ستات�سوما�س و�شركاه، القاهرة، 
بلا.ت،ج4، �ص456 – �ص458 ؛ بارتولد، الترك – �إلمامة تاريخية وجن�سية،بحث من�شور في دائرة المعارف الإ�سلامي، بحث من�شور في دائرة 
المعارف الا�سلامية، ي�صدرها باللغة العربية:احمد ال�شنتناوي وابراهيم زكي،ود. عبد الحميد يون�س،يراجعها من قبل وزارة المعارف:د. محمد 

مهدي علام،بلا. ت،مج5،مادة الترك، �ص47 و�ص49 – �ص51 و �ص58.
 16-  جيكيل، �أو )جكل( : هم �أتراك كانوا يعي�شون في بلاد جكل في بلاد ما وراء النهر قرب مدينة طراز، وهذه الناحية �أ�صلها من خلخ �إلا �أنها كانت 
كثيرة ال�سكان ويحدها من �شرقها وجنوبها حدود ناحية اتراك )خلخ( ومن غربها حدود ناحية تخ�س ومن �شمالها حدود ناحية اتراك خرخيز 
وكل �شيء يجلب من ناحية خلخ وخرخيز يجلب �أي�ضاً من ناحية جكل، وهم يملكون ثروة كبيرة، ويملك ر�ؤ�سا�ؤهم خيم و�أماكن وا�سعة، ولديهم 
مدن وقرى قليلة واموالهم وثرواتهم من الأغنام والأبقار والخيول، ويعبد بع�ضهم ال�شم�س والنجوم، ويمتاز �أقوام جكل بطيبتهم وهم مخالطون 
وعطوفون وملكهم منهم. لمزيد من التفا�صيل ينظر : م�ؤلف مجهول)ت بعد �سنة 372ه/982م(، حدود العالم من الم�شرق الى المغرب، اهتمام 
:د. منوجهر �ستودة، ترجمهُ من الفار�سية الى العربية : ا�سراء �سبهان فرحان القي�سي، قدمتها م�شروع ترجمه الى مجل�س كلية اللغات في جامعة 
بغداد وهو جزء من متطلبات نيل درجة الدبلوم العالي للترجمة باللغة الفار�سية، كلية اللغات، جامعة بغداد، 1423هـ/2002م، �ص73 ؛ ياقوت 

الحموي، الم�صدر ال�سابق، ج2، �ص148.
17- �أرغو،وهي واحدة من القبائل التركية،جملة بلادهم تمتد من ا�سبيجاب الى بلا�ساغون،واهلها ذووا ل�سانين نتيجة اختلاطهم باهل المدن ولهذا يبدو 

كلامهم ركيكا.ينظر:الكا�شغري،الم�صدر ال�سابق،ج1،�ص29و�ص31. 
18-الغزية،الغز،�أو-الاوغوز- : وهم جن�س من الاتراك وهم ا�شد ب�أ�سا، لهم مدينة من الحجارة  والخ�شب والق�صب، ولهم بيت عبادة ولي�س فيه ا�صنام، 
ولهم ملك عظيم ال�شان ي�ست�أدي منهم الخراج، ولهم تجارات الى الهند والى ال�صين، ي�أكلون لحوم ال��ضأن والمعز الذكران والاناث، ويلب�سون 
ال�سيف لم يقطع �شيئا،  القولنج، وحجارة خ�ضراء اذا مرت على  الكتان والفراء ويلب�سون ال�صوف، عندهم حجارة بي�ضاء تنفع لعلاج مر�ض 
وبلادهم يحدها من �شرقها �صحراء غوز ومدن بلاد ماوراء النهر، ومن جنوبها جزء من هذه ال�صحراء ومن الناحية الاخرى بحر الخزر، ومن 
غربها و�شمالها نهر اتل. ينظر: الكا�شغري، الم�صدر ال�سابق،ج1،ورقة 20و26و27و28و34و37و42و45وما بعدها؛القزويني، الم�صدر ال�سابق، �ص 
587 – �ص 588؛ المروزي، �شرف الزمان طاهر) مجهول الوفاة غير انه �صنف كتابه هذا في حدود �سنة 514هـ/1120م(، ابواب في ال�صين 

والترك والهند - منتخبة من كتاب طبائع الحيوان -، لندن،1942م، �ص18؛ اوزطونا،الم�صدر ال�سابق،  �ص 137 - �ص143.
19-التركمانية :ورد في عدد من الم�صادر التاريخية ان القارلوق كانوا ي�سمون مثل الغز تركمان،  فان كلمة تركمان وردت لاول مرة في القرن 5هـ/11م، 
ولم يتم الت�أكد بعد ان ا�صل هذه الكلمة هو  " ترك ماننده" �أي ا�شباه الترك، وذكر في معنى كلمة التركمان، فالأتراك بعد ان اعتنقوا الدين 
ابن الاثير،   الم�صدر  ؛  ال�سابق، ج1، �ص353  الكا�شغري، الم�صدر  الكلمة وا�صبحت تركمان.  " ثم خففت هذه  " ترك ايمان  الإ�سلامي �سموا 

ال�سابق، ج7، �ص259 ؛ بارتولد، تاريخ الترك، �ص75 – �ص76 ؛ محمود،ح�سن احمد، الم�صدر ال�سابق، �ص180 
�أو -اليانج�ستي-، بلادهم  يحدها من ال�شرق  �أو- خرخيز- :وهم جن�س من الاتراك،كانوا يقيمون في �سهل نهر الينت�سي  20-القرقيزية: القيرغيز، 
الاجداد  ان  كيماك،ويعتقد  بلاد  حدود  الغرب  ومن  خلخ،  بلاد  من  وجزء  التغزغز  بلاد  حدود  جنوبها  ومن  ال�شرقي،  المحيط  وبحر  ال�صين 
في  الاولى  امارتان  لهم  نور،كانت   - خيرغي�س  بحيرة  قريبا" من  يقع  مركزها  كان  التي  منغوليا  غربي  �شمال  �سكان  هم  للقيرغيز  القدامى 
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ونظر  ر�أي  ولهم  به،  يكتبون  وقلم  عبادة  بيت  لهم  كان  اليني�سي،  نهر  من  العليا  المنطقة  تقع في  التي  كمجيوت  الكيم  امارة  والثانية  مينو�سين 
وكلام موزون يتكلمون به في اوقات �صلاتهم، �أعلامهم ذات لون اخ�ضر، ويعظمون كوكبي زحل والزهرة، تدل �أو�صاف الم�صادر ال�صينية لهم 
القا�سم  �أبو  خرداذبة،  ابن  زرق.ينظر:  وعيونهم  �أ�شقر  �شعرهم  كان  اذ  الاتراك،  من  لغيرهم  الأنثرولوجية  الناحية  من  مغايرين  كانوا  �إنهم 
بكر احمد بن محمد  ابو  الهمذاني،  الفقيه  ابو  ؛  ليدن، 1889م ،�ص31  بريل،  والممالك،  الم�سالك  بن عبد الله)ت 300هـ/912م(،  عبيد الله 
)ت 340هـ/951م( ، مخت�صر كتاب البلدان، مخت�صر كتاب البلدان، بريل، ليدن، 1302م، �ص329 ؛ ؛الكا�شغري، الم�صدر ال�سابق، مخطوطة 
الم�صدر  اوزطونا،  �ص583؛  ال�سابق،  الم�صدر  القزويني،  �ص442؛  �ص23،وج3،  ال�سابق،ج3،  الم�صدر  الحموي،  ياقوت  25؛  ورقة  ج1،  م�صورة، 

ال�سابق، �ص50و�ص53و�ص54و�ص61و�ص137.
21- بارتولد، تاريخ الترك،�ص110 و111؛ كرات�شكوف�سكي،الم�صدر ال�سابق،ج1،�ص262؛ كوبريلي، الم�صدر ال�سابق،�ص292؛ الزركلي، الم�صدر ال�سابق، 

ج7، �ص168؛ اوزطونا،الم�صدر ال�سابق،�ص 166؛ الداقوقي، محمود الكا�شغري،�ص17و�ص18.
22-بارتولد،تاريخ الترك،�ص110

23-الجبوري،الم�صدر ال�سابق،�ص257.
الوجوه فط�س  �سكانها عرا�ض  اهلها اهل خيام ومنهم اهل قرى، �صفات  المدى، اكثر  اقليم ف�سيح  24-ترك�ستان:ا�سم جامع لجميع بلاد الترك، وهو 
الانوف عبل ال�سواعد، واكثر ما يف�ضلون من طعام هو لحم الحيوانات ولا يريدون بديلاً عنها، يكثر في ارا�ضيهم انواع عدة من المعادن منها 
اهم  من  البي�ض،  والارانب  ال�سود  والثعالب  وال�سمور  ال�سنجاب  منها  عدة  حيوانات  بلادهم  في  الم�سك،وتكثر  اي�ضا  بلادهم  في  اللزورد،ويكثر 
ال�سابق،  �ص23؛القزويني،الم�صدر  ج2،  ال�سابق،  ياقوت،الحموي،الم�صدر  وغيرها.  نيلى  طراز،  ختن،ا�سفيجاب،  كا�شغر،  فاراب،  نواحيها، 
�ص514- �ص518 و�ص589- �ص590؛ القلق�شندي،الم�صدر ال�سابق،ج4، �ص439- �ص442؛الب�ستاني، بطر�س، ترك�ستان،بحث من�شور في دائرة 
القرن  دائرة معارف  من�شور في  الترك،بحث  فريد،  ترك�ستان، �ص 98؛ وجدي، محمد  المعارف،بيروت،1883،مج6،مادة  دار  المعارف، مطبعة 
المي�سرة،ا�شراف: محمد �شفيق غربال،دار نه�ضة  العربية  المو�سوعة  الفكر، بيروت، بلا.ت،مادة الترك، ج2،�ص667- �ص670؛  الع�شرون، دار 

لبنان للطبع والن�شر،بيروت،1980،مادة ترك�ستان، مج2، �ص 954.
25-الجبوري،الم�صدر ال�سابق،�ص257

26-بحر الخزر:او  بحر قَزْوِين :Caspium هو من �أكبر البحار المُغلقة في العالم التي ت�ضم جزر عدة، يقع في غرب �آ�سيا على م�ساحة تبلغ نحو 371,000 
كم2  وبطول 1200 كم وعر�ض ي�صل �إلى 300  كم، ويبلغ �أق�صى عمق لهُ  1023م. وتطل على بحر قزوين خم�سة دول ت�صب �أنهارها فيه، وهي: 
رو�سيا من ال�شمال وال�شمال الغربي  و�إيران من الجنوب و�أذربيجان من الغرب وتركمان�ستان وكازاخ�ستان من ال�شرق. ويُعد موطناً لنحو ثمان 
 15th.ed.,  ,2  .The New Encyclopaedia Britannica, Vol الطبيعي.ينظر:  والغاز  النفط  حقول  عن  ف�ضلاً  الأ�سماك،  من  نوع  و�سبعين 

                                  .924-923.pp ,)1988 ,.(Chicago, Encyclopaedia Britannica. Inc

27-جبال القفقا�س:  Caucasus  :  وهي �سل�سلة جبال تقع بين البحر الأ�سود وبحر قزوين في منطقة القوقاز عند حدود �أوربا و�آ�سيا، ويحدها من ال�شمال 
رو�سيا، ومن الجنوب �إيران، ومن الغرب البحر الأ�سود وتركيا، ومن ال�شرق بحر قزوين. وت�شكل منطقة جغرافية و�سيا�سية متنوعة من الناحية 
الطبيعي  والغاز  والفحم  النفط  ولا�سيما  الطبيعية،  الموارد  من  عدد  وت�ضم  و�شمالي.  جنوبي  �شطرين  �إلى  وتق�سم  والثقافية،  واللغوية  العرقية 
والحديد والمنغنيز والنحا�س والر�صا�ص  والزنك وغيرها.وتُعد القوقاز منطقة ذات �أهمية بيئية كبيرة، �إذ ت�ضم الغابات التي تعي�ش فيها �أنواع 
عدة من الحيوانات، ويكثر فيها الآف الأنواع من النباتات، التي تت�شارك فيها دول المنطقة ) جورجيا، �أرمينيا و�أذربيجان، �أو�سيتيا الجنوبية، 
�أو�سيتيا  ت�شيركي�سيا،  بلقاريا، قرات�شاي  ال�شي�شان، قبردينو  �إنغو�شيا،  �ستافروبل كراي، داغ�ستان،  وي�شمل  الرو�سي  القوقاز   ، باغ  �أبخازيا، قرة 

ال�شمالية، كرا�سنودار كراي، �أديغيا  (.ينظر:
 The New Encyclopaedia Britannica, Vol. 2, p.966                                                       

28- الداقوقي، محمود الكا�شغري،�ص17و�ص18
29-  بلا�ساغون،�أو" بلا�ساقون": ولها ا�سم اخر هو " قوز اردو-"، وت�سمى اي�ضا" قزباليغ، وتعرف الان ب�أ�سم �سيرام �شرقي جمنكث، وهي بلدة عظيمة 
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ب�أ�سم  من ثغور الترك تقع وراء نهر �سيحون قرب مدينة كا�شغر وقد ذكر انها ربما تقع في الجزء الغربي من الاقليم الرو�سي المعروف اليوم 
�سميريت�شه Semirjetschje، ولعل المق�صود به نهر جو،اذ توجد لغاية اليوم الكثير من الاثار في هذه المنطقة،وهي بلدة كبيرة �آهلة،كثيرة الخير، 
�سكانها يتكلمون اللغة ال�صغدية والتركية، وذكر انه في عام 435هـ/ 1043 م اعتنق ما يقرب ع�شرة الاف ا�سرة من اهالي بلا�ساغون، وقد اطلق 
با�سمها  ان �سكانها احتفظوا  الطيبة"،غير  "المدينة  "غوبالق" اي  ا�سم  ا�ستولوا عليها �سنة 615 هـ/ 1218م دون مقاومة  المغول عندما  عليها 
القديم.ينظر:المقد�سي، �شم�س الدين �أبي عبد الله محمد )ت375هـ/985م(،اح�سن التقا�سيم في معرفة الأقاليم،بريل، ليدن،دار �صادر،بيرو
ت،1906،ج2،�ص264وهام�شها،و�ص275؛الكا�شغري،الم�صدر ال�سابق،مخطوطة م�صورة، ورقة 25و74و76و237و623؛  ياقوت الحموي، الم�صدر 
ال�سابق،ج1، �ص476 ؛بارتولد، بلا�ساغون، بحث من�شور في دائرة المعارف الا�سلامية ي�صدرها باللغة العربية:�أحمد ال�شنتناوي، وابراهيم زكي، و 

د.عبد الحميد يون�س،يراجعها من قبل وزارة المعارف د.محمد مهدي في علام، بلا.ت، مج4، مادة بلا�ساغون، �ص60- �ص63.
30- بخارى:هي �أول كور بلاد ماوراء النهر و�أعظمها،وا�سمها بومجكث،بنا�ؤها من خ�شب م�شتبك،ويحيط ببنائها ق�صور وب�ساتين و�سكك وقرى،ويحيط 
بجميع ذلك �سور يجمع هذه الق�صور والابنية والقرى،لها �سبعة ابواب من حديد من �أهمها باب المدينة، باب نور، باب حفره، باب بني �سعد  
وغيرها، ولقهندزها بابان احدهما يعرف بالريك�سان والاخر باب الجامع، وعلى الرب�ض دروب عدة،ولي�س في مدينتها ولا قهندزها ماء جار 
الطواوي�س،  برغيذر،�ستجن،  الذر،  منها  جليلة  واعمال  عدة  ونواح  ر�ساتيق  �سمرقند،لها  من  الجاري  الاعظم  النهر  من  لأرتفاعها،ومياههم 
بردق، وغيرها، و�سكانها اخلاط من النا�س العرب والعجم. ينظر:اليعقوبي، الم�صدر ال�سابق،�ص123  ؛الا�صطخري، الم�صدر ال�سابق، �ص305- 
�ص316؛ ابن حوقل، الم�صدر ال�سابق،ج2،�ص482- �ص 492؛ ؛المقد�سي، الم�صدر ال�سابق،ج2،�ص280- �ص282؛ ياقوت الحموي، الم�صدر ال�سابق، 
ج1،�ص353- �ص356؛ ل�سترنج،كي، بلدان الخلافة ال�شرقية، نقله �إلى العربية، و�أ�ضاف �أليه تعليقات بلدانية وتاريخية و�أثرية وو�ضع فهار�سه: 

ب�شير فرن�سي�س وكوركي�س عواد، مطبعة الرابطة، بغداد، 1373هـ/1954م، �ص504- �ص 506.
31- ني�سابور: مدينة وا�سعة كثيرة الكور تُعرف با�سم ابر�شهر من اهم مدنها البوزجان، مالن، زوزن، وهي مدينة تقع في ار�ض �سهلية، ولها مدينة ح�صينة 
وقهندز ورب�ض وهما عامران، وم�سجدها الجامع يقع في رب�ضها، ولقهندزها بابان وللمدينة اربعة ابواب، ولرب�ضها اي�ضا ابواب عدة، اهلها اخلاط 
من العرب والعجم، فيها الكثير من العيون والاودية ومنها ي�شربون المياه. ينظر: ابن الفقيه الهمذاني، الم�صدر ال�سابق،�ص321؛الا�صطخري، 
�ص300  �ص299-  ج2،  ال�سابق،  الم�صدر  �ص432؛المقد�سي،  �ص431-  ج2،  ال�سابق،  الم�صدر  حوقل،  ابن  �ص258؛  ال�سابق،�ص254-  الم�صدر 

و�ص323 و�ص333؛ ياقوت الحموي،الم�صدر ال�سابق، ج1، �ص65 و�ص67 و�ص153.
32-كوبريلي، الم�صدر ال�سابق،�ص292

33- الداقوقي، محمود الكا�شغري،�ص17.
34-ال�سلاجقة:)447-590هـ/ 1055-1193م(:وهم قبائل تركية عرفت ب�أ�سم  القنق وعرفوا بال�سلاجقة ن�سبة الى زعيمهم �سلجوق بن دقاق او تقاق 
وتعني القو�س الحديد وكانوا يقيمون في �سهول ترك�ستان ويمتد موطنهم من حدود ال�صين حتى �شواطئ بحر الخزر، وبقوا على ات�صال م�ستمر 
ببلاد ما وراء النهر لا�سيما مناطق ترك�ستان ال�شرقية. ينظر:الا�صبهاني،عماد الدين الكافي)ت597هـ/ 1200م(،تاريخ دولة �آل �سلجوق، قراءة 
وتقديم: يحيى مراد،بيروت،دار الكتب العلمية،ط1،1425هـ/2004م،�ص7؛الراوندي،محمد بن علي بن �سليمان)ت بعد 607ه/1210م(،راحة 
محمد  النعيم  الثاني:عبد  الثلث  ال�شواربي،  �أمين  �إبراهيم  د.  الأول:  الثلث  للعربية  ال�سلجوقية،نقله  الدولة  تاريخ  في  ال�سرور  و�أية  ال�صدور 
ح�سنين،والثلث الثالث: ف�ؤاد عبد المعطي ال�صياد، راجعه ون�شر مقدمة:ف�ؤاد عبد المعطي ال�صياد،بلا. م،1379ه/1960م،�ص145و�ص146؛ابن 
نا�صر الح�سيني،�صدر الدين علي بن ابي الفوار�س)ت بعد622هـ/1225م(،اخبار الدولة ال�سلجوقية،ت�صحيح: محمد اقبال،لاهور،ن�شريات كلية 
بن ن�صر)ت730 هـ/1329م(،تاريخ كزيده،باهتمام  بن احمد  بكر  ابي  بن  بنجاب، 1414هـ/ 1933م،�ص1و�ص3؛م�ستوفى قزوينى،حمد الله 
هـ،�ص426-�ص428؛الجاف،د.ح�سن  كبير،تهران،1339  امير  ومن�شورات  طبع  نوائي،م�ؤ�س�سة  ح�سين  والفهار�س:دكتر  الحوا�شي  وت�صميم 

كريم،الوجيز في تاريخ ايران،بيت الحكمة،ط1، 2003م،ج2،�ص135 و�ص136.
35-الجبوري،الم�صدر ال�سابق،�ص257

36- اوزطونا،الم�صدر ال�سابق ،�ص 166 ؛ الداقوقي،محمود الكا�شغري، �ص17.
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37-الداقوقي، محمود الكا�شغري،�ص 16
انهم اكثر  ذُكر  الن�صارى،  البلغار، معظمهم من  الق�سطنطينية وبلاد  الواقعة بين  المناطق  ي�سكنون في  الاتراك  : وهم جيل عظيم من  38-البا�شغرد 
الأتراك �شراً و�أ�شدهم �أقداماً على القتل، في مدينتهم ي�سكن عدد من الم�سلمين ي�ؤدون الجزية للن�صارى، وهي  بلاد وا�سعة وكبيرة وهي بلاد 
الالمان والافرنجة وفي هذه البلاد  من يزعم �أن له �أثنا ع�شر رباً فهناك رب لل�شتاء ولل�صيف وللمطر وللريح ولل�شجر وللنا�س وللدواب وللنهار 
والليل وللأر�ض وللموت وللماء ويعد الرب في ال�سماء �أكبرهم، كان البا�شغرد ي�سكنون في خرقاهات ولي�س عندهم ح�صون، ولهم ملك له اعداد 
العبا�س بن  �أبن ف�ضلان، احمد بن   : بالنعم. ينظر  �أ�صبهان وبغداد وهي غنية  كبيرة من الجند، ولهم ثمانية و�سبعون مدينة كل منها توازي 
را�شد بن حماد )ت349ه/960م( ، ر�سالة ابن ف�ضلان في و�صف الرحلة �إلى بلاد الترك والخزر والرو�س وال�صقالبة �سنة 309هـ/921م،حققها 
– �ص172 ؛  وعلق عليها وقدم لها د. �سامي الدهان،مطبوعات المجمع العلمي العربي في دم�شق،المطبعة الها�شمية، دم�شق، 1960م، �ص169 
الم�سعودي، ابو الح�سن علي بن الح�سين بن علي )ت346هـ/957م( ، مروج الذهب ومعادن الجوهر، تحقيق : محمد محيي الدين عبد الحميد، 
الالباب  الاندل�سي )ت565هـ/1169م(، تحفة  بن عبدالرحيم  الغرناطي، محمد  ابو حامد  ؛   الع�صرية، بيروت، بلا.ت، ج1، �ص200  المكتبة 
ال�سابق،  الم�صدر  القزويني،  – �ص323؛  نف�سه، ج1، �ص322  الم�صدر  ياقوت الحموي،  ؛  و�ص195  1925م، �ص131  باري�س،  الأعجاب،  ونخبة 

�ص609 – �ص610
39-الداقوقي، محمود الكا�شغري،�ص 16

40- بارتولد،تاريخ الترك،,�ص111 ؛ كرات�شكوف�سكي،الم�صدر ال�سابق،ج1،�ص262
41- �سلمان،الم�صدر ال�سابق،�ص139

42- كوبريلي، الم�صدر ال�سابق،�ص292
بن  ا�سماعيل  البغدادي،  262؛  ال�سابق،ج1،�ص  كرات�شكوف�سكي،الم�صدر  الترك،�ص110؛  ال�سابق،ج3،�ص333؛بارتولد،تاريخ  الكا�شغري،الم�صدر   -43
مطبعتها  في  الجليلة  المعارف  وكالة  بعناية  طبع  العربي،بيروت،  التراث  احياء  الم�صنفين،دار  و�آثار  الم�ؤلفين  �أ�سماء  في  العارفين  محمد،هدية 
البهية،ا�ستنبول، 1955،ج2،�ص402؛ حاجي خليفة،الم�صدر ال�سابق، ج1، �ص 808 اوزطونا،الم�صدر نف�سه،�ص 165؛الداقوقي، محمود الكا�شغري، 

�ص17.
44- محمد بن ابي بكر بن ابو فتح ال�صافي:لم اتمكن من العثور على معلومات وافية عنه.

45-الجبوري،الم�صدر ال�سابق،�ص261
46- كرات�شكوف�سكي،الم�صدر ال�سابق،ج1،�ص 262؛ اوزطونا الم�صدر ال�سابق،�ص167

47-الجبوري،الم�صدر ال�سابق،�ص261
48- الزركلي، الم�صدر ال�سابق،ج5، �ص212؛ اوزطونا الم�صدر ال�سابق،�ص167

49- اوزطونا،الم�صدر ال�سابق،�ص167
50- كوبريلي، الم�صدر ال�سابق،�ص292

51 - الداقوقي، محمود الكا�شغري، �ص17.
52- الم�صدر نف�سه،�ص17

53- بروكلمان، الم�صدر ال�سابق،�ص394.
54- مو�سوعة علماء التركمان المتواجدين خارج العراق، اعداد نظام الدين �أبراهيم �أوغلو، 2007، �ص57.

�سنة  ار�سلان،  �سليمان  بن  بغراخان ح�سن  القراخاني  الامير  البلا�ساغوني حاجب  يو�سف الحاجب الخا�ص  �ألفه  كتاب  :وهو  – بيليك  قوتادغو   -55
462هـ/1069م،معناه " العلم الذي ي�سعد " او " علم ال�سعادة " �أو " العلم اللائق بالملوك "، وهو كتاب تعليمي اخلاقي،وكان الم�ألوف في ال�شرق 
ان ت�ؤلف هذه الكتب للملوك وا�صحاب المنا�صب ولكل الطبقات،واهم ما في هذه الكتب ما ترويه من حكايات تاريخية وا�سطورية التي تذكر لغر�ض 
ت�أييد ما ترويه من النظريات الاخلاقية والن�صائح،الا ان هذا الكتاب خال من كل ذلك، فلم يذكر فيه ا�سم �شخ�ص تاريخي وحتى لم يذكر 
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ا�سم الامير القراخاني بغراخان الذي يتحدث عنه �شخ�صاً حقيقياً وانما جعل منه رمزاً للعدالة والف�ضائل.ينظر:بارتولد،ترك�ستان،�ص259؛ 
بارتولد،تاريخ الترك،�ص135 – �ص137؛بروكلمان،الم�صدر ال�سابق، ج2،�ص278 ؛ الداقوقي، د.ح�سين،يو�سف الحاجب الخا�ص،بحث من�شور في 

مجلة ت�صدر عن نادي الاخاء التركماني، بغداد، بلا. ت، بلا.ع، �ص5– �ص6 
56- اوزطونا الم�صدر ال�سابق،�ص166-�ص167؛مو�سوعة علماء التركمان المتواجدين خارج العراق، �ص92.

57- كرات�شكوف�سكي، الم�صدر ال�سابق، ج1، �ص262.
58-الداقوقي، محمود الكا�شغري،�ص 17

59-كرات�شكوف�سكي،الم�صدر ال�سابق،ج1،�ص262
60- الم�صدر ال�سابق، ج2، �ص277.

61- الم�صدر ال�سابق، �ص141.
62- يو�سف خا�ص حاجب البلا�ساغوني:الفيل�سوف والمفكر وال�شاعر الكبير، ولد  في �سنة 410هـ/ 1019 م في مدينة بلا�ساغون، انحدر من ا�سرة عريقة، 
"  ابن خلدون ال�شرق"، اتقن اللغة العربية ف�ضلا عن عدد من اللهجات التركية،كان على دراية بعلوم عدة منها التاريخ  ون�ش�أ ن�ش�أة ح�سنة، لقب بـ
والفل�سفة والاديان و�ش�ؤون الدولة والمجتمع والطب والجغرافية والح�ساب والفلك والادب وغيرها،وهو الحاجب الخا�ص للامير القراخاني �ساتوق 
بغراخان، بد�أ بكتابة كتابه قوتادغوبيليك في مدينته بلا�ساغون وبعد مدة رحل الى كا�شغر وانتهى من كتابة كتابه فيها وقدمه الى الامير هارون 
بغراخان امير  كا�شغر الذي انعم عليه بدوره لقب الحاجب الخا�ص اكراما له وبعد جهود ا�ستغرقت 18 �شهرا،وهو �أول م�ؤلف تركي كتب بت�أثير 
الح�ضارة الا�سلامية،وهو �أول من كتب باللغة الخاقانية اي القراخانية وهي ا�ستمرار للغة التركية الاويغورية، ويعد المفكر ال�سيا�سي لهذا العهد 
بلا منازع،والمعبر عن اتجاهاته العقلية في الاجتماع والتربية والاخلاق وال�سيا�سة، توفى في �سنة 478هـ/ 1085م في مدينة كا�شغر. ينظر:بارتولد، 
ترك�ستان،�ص459؛بارتولد، تاريخ الترك، �ص135 –�ص137 ؛البغدادي،ا�سماعيل با�شا، اي�ضاح المكنون في الذيل على ك�شف الظنون عن �أ�سامي 

الكتب والفنون، ت�صحيح : رفعت بيلكه الكلي�سي، دار احياء التراث العربي، بيروت، بلا.ت،ج2، �ص246؛
Gena ,Dr. Resat , Karahanlı Devlet TeşKilâtı (xl.Yilzyıl) – ( TürK HaKimiyet A nlayisi ve Karahanlılar ) , Tifdruk  

Matbaası , Istanbul, Birinci Baskı , 1981 , s. -5ص� الخا�ص،  الحاجب  الداقوقي،يو�سف   186,,173,176,178,182;  -  171
    .�ص8؛الداقوقي،محمود الكا�شغري، �ص17

63-مو�سوعة علماء التركمان المتواجدين خارج العراق،�ص58.
68-250.s,Nihad,Sâmi Banarlı, Resimli Türk Edebiyâti Târihi,pay1 64-الداقوقي،محمود الكا�شغري،�ص17؛
256-250.s,Nihad,Sâmi Banarlı, Resimli Türk Edebiyâti Târihi,pay1 65-الادهمي،الم�صدر ال�سابق،�ص140؛

66 - محمود الكا�شغري،�ص18.
67- كرات�شكوف�سكي، الم�صدر ال�سابق، ج1، �ص263؛الداقوقي، محمود الكا�شغري،�ص18.

68 - يدي �صو :�أو مدينة ايالة، ويق�صد بها منطقة الأنهار ال�سبعة، وتعرف باللغة الرو�سية بـ�أ�سم Semirechie، وت�ضم مناطق ترك�ستان ال�شرقية، عثر 
فيها على نقو�ش �أرمنية و�آثار قبور،و�آثار م�سيحية باللغتين ال�سريانية والتركية.  ينظر:بارتولد، ترك�ستان، �ص146 و �ص268 و �ص507 و �ص516 

و �ص522 و �ص524 و �ص631 و �ص685 و�ص697 و �ص698 ؛بارتولد،تاريخ الترك، �ص127؛ كرات�شكوف�سكي، الم�صدر ال�سابق، ج1، �ص263.
69 - كرات�شكوف�سكي، الم�صدر ال�سابق، ج1، �ص263.

70- ينظر:الكا�شغري، الم�صدر ال�سابق،ج1،بعد �ص28.
71-الداقوقي، محمود الكا�شغري،�ص 17

72- �سلمان، الم�صدر ال�سابق،�ص140
73- الم�صدر نف�سه،�ص140
74-الم�صدر نف�سه،�ص140
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75-الجبوري،الم�صدر ال�سابق،�ص260
جنوبها  ومن  تغزغز  ناحية�أتراك  ال�شرق  من  يحدها  يغمياء  ناحية  في  ي�سكنون  �أتراك  " :وهم  " يغماء  �أو  " يغمياء"،  "،�أو  او" ياغما  76-يغمائية، 
نهر)خولندغون( الذي ي�صب في نهر )كجا( ومن غربها حدود ناحية �أتراك )خلخ(،ولاتوجد فيها �إلا القليل من الزراعة ويجلب منها الكثير من 
الفراء، معظم ثروتهم من الخيل والأغنام،و�سكانها �أ�شداء و�أقوياء محاربون ويملكون الكثير من الأ�سلحة،اما ملكهم هو من �أبناء تغزغز،وهم 
�أنهم �ألف و�سبعمائة قبيلة يتعارفون فيما بينهم وي�صلي ملكهم بالعامة والخا�صة. ينظر :م�ؤلف مجهول، الم�صدر ال�سابق،  قبائل كثيرة ويقال 

�ص69.
77- الكا�شغري،الم�صدر ال�سابق،ج1 �ص4-3

78-الم�صدر نف�سه،ج1،�ص7-5
79- الم�صدر نف�سه، ج1،�ص7

80-الم�صدر نف�سه،ج3،�ص332
81--الم�صدر نف�سه،ج3،�ص333

82-الم�صدر نف�سه،ج1،�ص7
83- الم�صدر نف�سه،ج1، �ص7

84- الم�صدر نف�سه،ج1، 8 �ص9
85-الم�صدر نف�سه،ج1، �ص9

86- الم�صدر نف�سه،ج1، �ص9و10
87- الم�صدر نف�سه،ج1، �ص11-10

88-الم�صدر نف�سه،مخطوطة،ورقة 1
89-الم�صدر نف�سه،مخطوطة،ورقة 638

�ص65؛�أبو  2008م،  598،1329هـ/  الكويت،ع  الاعلام،  وزارة  عن  ت�صدر  العربي،  مجلة  في  من�شور  بحث  يانج،  �شينج  اليزيد،�أ�شرف،  �أبو   -90
اليزيد،�أ�شرف، �أويغور ال�صين الم�سلمون – درب الحرب والحرير-، بحث من�شور في مجلة العربي، ت�صدر عن وزارة الأعلام، الكويت،ع612، 

1430هـ/2009م، �ص104.
91-الجبوري،الم�صدر ال�سابق،�ص286


